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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

כֹּה־1
ဤသ့ုိ–
H3541

אָמַר֣
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

֮ יְהוָה
ထာဝရဘုရား
H3068

֮ לִמְשִׁיחוֹ
–သူ၏အဘိသိက်ခံသူ–သ့ုိ
H4899

לְכ֣וֹרֶשׁ
–ကုရုသ်–သ့ုိ
H3566

אֲשֶׁר־
–သည်–

הֶחֱזַקְ֣תִּי
ငါကုိင်စဲွ၏
H2388

ימִינ֗וֹ בִֽ
–သူ၏လက်ယာ–၌
H3225

לְרַד־
–န ှမ့်ိချရန–်
H7286

֙ לְפָנָיו
–သ့ူရှေ့–၌
H6440

גּוֹיִ֔ם
လမူျ ိုးများ

וּמָתְנֵי֥
–နငှ့်–ဘုရင်များ–၏
H4975

ים מְלָכִ֖
ခါးပတ်များ
H4428

חַ אֲפַתֵּ֑
ငါဖွင့်မည်

חַ לִפְתֹּ֤
–ဖွင့်ရန်

֙ לְפָנָיו
–သ့ူရှေ့–၌
H6440

יִם דְּלָתַ֔
တံခါးရွက်များ

ים וּשְׁעָרִ֖
–နငှ့်–တံခါးများ
H8179

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

יִסָּגֵֽרוּ׃
ပိတ်ရ
H5462

အကြင်သူ၏ရှေ့မှာ အပြည်ပြည်တုိ့ကုိ န ှမ့်ိချ၍၊ ရှင်ဘုရင်တုိ့ကုိ တနဆ်ာချွတ်လျက်၊ အတွင်းတံခါးတ့ုိကုိ မပိတ်ရဘဲ၊ နစ်ှရွက်ရိှသော 

တံခါးတုိ့ကုိ ဖွင့်ခြင်းငှါ၊ အကြင်သူ၏ လက်ျာလက်ကုိ ငါထောက်မ၏။ ထုိသူ တည်းဟသူော ကုရုမင်း၊ ထာဝရဘုရား ပေးတော်မူ၍ 

ဘိသိက်ခံသောမင်းအား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊

2֙ אֲנִי
ငါ
H0589

לְפָנֶי֣ךָ
–သင့်ရှေ့–၌
H6440

ךְ אֵלֵ֔
သွားမည်
H3212

ים וַהֲדוּרִ֖
–နငှ့်–မြေကြီးလိှင်ုးများ
H1921

]אושר[
—
H3474

ר( )אֲיַשֵּׁ֑
ငါညိှမည်
H3474

דַּלְת֤וֹת
တံခါးရွက်များ

נְחוּשָׁה֙
ကြေးဝါ
H5154

ר אֲשַׁבֵּ֔
ငါချ ိုးမည်
H7665

י וּבְרִיחֵ֥
–နငှ့်–ကန ့လ်န ့က်ျင်များ
H1280

בַרְזֶל֖
သံ
H1270

עַ׃ אֲגַדֵּֽ
ငါဖြတ်မည်
H1438

သင့်ရှေ့မှာ ငါသွား၍ မြင့်သောအရပ်ကုိ ညီစေ မည်။ ကြေးဝါတံခါးတ့ုိကုိ ချ ိုး၍၊ သံကန ့လ်န ့တုိ့်ကုိ အပုိင်းပုိင်းဖြတ်မည်။

י3 וְנָתַתִּ֤
–နငှ့်–ငါပေးမည်
H5414

לְךָ֙
–သင့်အား

אוֹצְר֣וֹת
ဘဏ္ဍာများ
H0214

שֶׁךְ חֹ֔
အမှောင်
H2822

וּמַטְמֻנֵי֖
–နငှ့်–ဝှက်ထားသောစည်းစိမ်များ
H4301

ים מִסְתָּרִ֑
လျှ ို့ဝှက်ရာအရပ်များ
H4565

לְמַעַ֣ן
–အကြောင်းမှာ
H4616

ע תֵּדַ֗
သင်သိစေမည်
H3045

י־ כִּֽ
–သည်–

אֲנִי֧
ငါ
H0589

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

א הַקּוֹרֵ֥
–ခေါသ်ော
H7121

בְשִׁמְךָ֖
–သင့်နာမ–၌
H8034

י אֱלֹהֵ֥
ဘုရားသခင်
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ–၏
H3478

မှောင်မုိက်၌ရိှသော ဘဏ္ဍာ၊ လုံခြုံစွာ ဝှက်ထား သော ဥစ္စာတ့ုိကုိ သင့်အား ငါပေးမည်။ သ့ုိဖြစ်၍၊ ငါသည် သင့်ကုိ နာမည်ဖြင့် 

ခေါသ်ော ဣသရေလအမျ ိုး၏ ဘုရားသခင်၊ ထာဝရဘုရား ဖြစ်တော်မူကြောင်းကုိ သင်သိရလိမ့်မည်။

4֙ לְמַעַ֙ן
–အကြောင်းမှာ
H4616

י עַבְדִּ֣
ငါ–၏ကျွန်
H5650

ב יַעֲקֹ֔
ယာကုပ်
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
–နငှ့်–ဣသရေလ
H3478

י בְּחִירִ֑
ငါ–၏ရွေးချယ်သော
H0972

א וָאֶקְרָ֤
–နငှ့်–ငါခေါ၏်
H7121

לְךָ֙
–သင့်အား

ךָ בִּשְׁמֶ֔
–သင့်နာမ–၌
H8034

אֲכַנְּךָ֖
ငါဘ့ဲွအပ်၏
H3655

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

נִי׃ יְדַעְתָּֽ
သင်ငါကုိ့သိ
H3045
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ငါက့ျွနယ်ာကုပ်၊ ငါရွေးကောက်သောသူ ဣသ ရေလအတွက် ၊ ငါသည် သင့်ကုိ နာမည်ဖြင့် ခေါ၏်။သင်သည် ငါကုိ့ မသိသော်လည်း၊ 

သင်၌ နာမည်သစ်ကုိ ထပ်၍ပေး၏။

אֲנִי5֤
ငါ
H0589

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

וְאֵי֣ן
–နငှ့်–မရိှ
H0369

ע֔וֹד
အခြား
H5750

י זוּלָתִ֖
ငါမှတစ်ပါး
H2108

אֵי֣ן
မရိှ
H0369

ים אֱלֹהִ֑
ဘုရားသခင်
H0430

אֲאַזֶּרְךָ֖
ငါသင့်ကုိစွပ်မြဲ၏
H0247

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

נִי׃ יְדַעְתָּֽ
သင်ငါကုိ့သိ
H3045

ငါတပါးတည်းသာ ထာဝရဘုရားဖြစ်၏။ ငါမှတပါး အခြားသော ဘုရားသခင်မရိှ။ သင်သည် ငါကုိ့ မသိသော်လည်း၊ သင်၏ခါးကုိ 

ငါစည်း၏။

לְמַעַ֣ן6
–အကြောင်းမှာ
H4616

יֵדְע֗וּ
သူတုိ့သိစေမည်
H3045

מִמִּזְרַח־
–နေထွက်ရာ–မှ–
H4217

שֶׁמֶ֙שׁ֙
နေ
H8121

הּ עֲרָבָ֔ וּמִמַּ֣
–နငှ့်–နေဝင်ရာ–မှ
H4628

כִּי־
–သည်–

פֶס אֶ֖
မရိှ

בִּלְעָדָ֑י
ငါမှတစ်ပါး
H1107

אֲנִ֥י
ငါ
H0589

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ין וְאֵ֥
–နငှ့်–မရိှ
H0369

עֽוֹד׃
အခြား
H5750

သ့ုိဖြစ်၍ ငါမှတပါး အခြားသော ဘုရားမရိှ၊ ငါတပါးတည်းသာ ထာဝရဘုရား ဖြစ်ကြောင်းကုိ၊ နေထွက်ရာအရပ်သားနငှ့် 

အနောက်မျက်နာှသားတုိ့ သည် သိရကြလိမ့်မည်။

יוֹצֵ֥ר7
–ဖနဆ်င်းသော
H3335

אוֹר֙
အလင်း
H0216

וּבוֹרֵ֣א
–နငှ့်–ဖနဆ်င်းသော

שֶׁךְ חֹ֔
အမှောင်
H2822

ה עֹשֶׂ֥
–ပြုသော

שָׁל֖וֹם
ငြိမ်သက်ခြင်း
H7965

וּב֣וֹרֵא
–နငှ့်–ဖနဆ်င်းသော

רָ֑ע
အဆုိး

אֲנִ֥י
ငါ
H0589

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ה עֹשֶׂ֥
–ပြုသော

כָל־
အလုံးစံု–
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
ဤအရာများ
H0428

ס
—

ငါသည် အလင်းကုိလပ်ု၏။ အမုိက်ကုိလည်း ဖနဆ်င်း၏။ ငြိမ်သက်ခြင်းကုိ ဖြစ်စေ၏။ အမင္်ဂလာ ကုိလည်း ဖနဆ်င်း၏။ 

ခပ်သိမ်းသော အမူအရာတုိ့ကုိ ငါထာဝရဘုရား ပြုတော်မူ၏။

הַרְעִ֤יפו8ּ
ယုိစီးစေကြလော့
H7491

שָׁמַיִ֙ם֙
ကောင်းကင်
H8064

עַל מִמַּ֔
–အထက်–မှ
H4605

ים וּשְׁחָקִ֖
–နငှ့်–မုိးတိမ်များ
H7834

יִזְּלוּ־
သွနး်လောင်းကြစေ–
H5140

צֶדֶ֑ק
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

תִּפְתַּח־
ဖွင့်စေ–

אֶרֶ֣ץ
မြေကြီး
H0776

וְיִפְרוּ־
–နငှ့်–အသီးသီးစေ–
H6509

שַׁע יֶ֗
ကယ်တင်ခြင်း
H3468

ה וּצְדָקָ֤
–နငှ့်–ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

֙ תַצְמִי֙חַ
ပေါက်စေ
H6779

חַד יַ֔
အတူတကွ

אֲנִ֥י
ငါ
H0589

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

יו׃ בְּרָאתִֽ
ဖနဆ်င်းပြီ

ס
—

မုိဃ်းကောင်းကင်တုိ့၊ အထက်မှယုိကြလော။့ မုိဃ်းတိမ်တုိ့သည် တရားမုိဃ်းရွာကြစေ။ မြေကြီးသည် ပွင့်၍ ကယ်တင်ခြင်းအသီးကုိ 

သီးစေ။ ဖြောင့်မတ်ခြင်း တရားသည် တပြိုင်နက်ပေါက်စေ။ ထုိသ့ုိ ငါထာဝရ ဘုရား ဖနဆ်င်း၏။
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ה֗וֹי9
အမင္်ဂလာ
H1945

ב רָ֚
–ရနဖ်ြစ်သော
H7378

אֶת־
–
H0854

יֹ֣צְר֔וֹ
–သ့ူကုိဖနဆ်င်းသော–နငှ့်
H3335

רֶשׂ חֶ֖
အိးုခွက်
H2789

אֶת־
–
H0854

י חַרְשֵׂ֣
အိးုခွက်များ
H2789

אֲדָמָה֑
မြေ–၏
H0127

ר הֲיאֹמַ֨
ရ့ံှွမြေပြောမည်လော
H0559

מֶר חֹ֤
ရ့ံှွ

צְרוֹ֙ לְיֹֽ
–သ့ူကုိဖနဆ်င်းသော–သ့ုိ
H3335

ה־ מַֽ
အဘယ်–
H4100

ה תַּעֲשֶׂ֔
သင်ပြုသနည်း

וּפָעָלְךָ֖
–နငှ့်–သင့်လက်ရာ
H6467

אֵין־
မရိှ–
H0369

יִם יָדַ֥
လက်
H3027

לֽוֹ׃
–သ့ူအား

ס
—

အကြင်သူသည် မိမိကုိ ဖနဆ်င်းသော သူနငှ့် ဆန ့က်ျင်ဘက်ပြု၏၊ ထုိသူသည် အမင္်ဂလာရိှ၏။ မြေအိးု ခြမ်းတ့ုိတွင် 

အိးုခြမ်းပါတကား။ အိးုမြေက၊ သင်သည် အဘယ်သ့ုိသော အရာကုိ လပ်ုသနည်းဟ ုအိးုထိနး် သမားကုိ ဆုိရမည်လော။ ငါကုိ့ 

လပ်ုသောသူ၌ လက်မရိှ ဟ ုသင်လပ်ုသော အရာကဆုိရမည်လော။

ה֛וֹי10
အမင္်ဂလာ
H1945

אֹמֵ֥ר
–ပြောသော
H0559

לְאָ֖ב
–အဘ–သ့ုိ
H0001

מַה־
အဘယ်–
H4100

תּוֹלִ֑יד
သင်မွေးဖွားသနည်း
H3205

ה וּלְאִשָּׁ֖
–နငှ့်–အမျ ိုးသမီး–သ့ုိ
H0802

מַה־
အဘယ်–
H4100

ין׃ תְּחִילִֽ
သင်ဝေဒနာခံသနည်း

ס
—

မိမိအဘအား၊ သင်သည် အဘယ်သ့ုိသော အရာကုိ ဖြစ်ဘွားစေသနည်းဟ၍ု၎င်း၊ မိမိအမိအား၊ သင်သည် အဘယ်သ့ုိသော အရာကုိ 

မွေးဘွားသနည်းဟ ူ၍၎င်း ဆုိသောသူသည် အမင်္ဂလာရိှ၏။

ה־11 כֹּֽ
ဤသ့ုိ–
H3541

אָמַ֧ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

קְד֥וֹשׁ
သန ့ရှ်င်းသော
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ–၏
H3478

וְיֹצְר֑וֹ
–နငှ့်–သ့ူကုိဖနဆ်င်းသော
H3335

הָאֹתִיּ֣וֹת
–လာမည့်အရာများ
H0857

שְׁאָל֔וּנִי
ငါကုိ့မေးကြလော့
H7592

עַל־
–

בָּנַי֛
ငါ–၏သားများ

וְעַל־
–နငှ့်–

עַל פֹּ֥
အလပ်ု
H6467

י יָדַ֖
ငါ–၏လက်–၏
H3027

נִי׃ תְּצַוֻּֽ
ငါကုိ့အမိန ့ပ်ေးကြလော့
H6680

ဣသရေလအမျ ိုး၏ သန ့ရှ်င်းသောဘုရား၊ ထုိအမျ ိုးကုိ ဖနဆ်င်းသော ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူ သည်ကား၊ 

သင်တုိ့သည်ဖြစ်လတံ့သော အမုှတုိ့ကုိ ငါထံ့၌ မေးမြနး်ကြလော။့ ငါသ့ားတ့ုိအတွက်၊ ငါကုိ့ယ်တုိင် ပြုသော အမုှအတွက်ကြောင့်၊ 

ငါကုိ့ စီရင်ကြလော။့

12֙ נֹכִי אָֽ
ငါ
H0595

יתִי עָשִׂ֣
ဖနဆ်င်း၏

רֶץ אֶ֔
မြေကြီး
H0776

ם וְאָדָ֖
–နငှ့်–လသူား
H0120

עָלֶי֣הָ
–သ့ူအပေါ–်၌

בָרָ֑אתִי
ဖနဆ်င်း၏

י אֲנִ֗
ငါ
H0589

֙ יָדַי
ငါ–၏လက်
H3027

נָט֣וּ
ဖြန ့က်ျက်၏
H5186

יִם שָׁמַ֔
ကောင်းကင်
H8064

וְכָל־
–နငှ့်–အလုံးစံု–
H3605

צְבָאָ֖ם
သူတုိ့–၏တပ်

יתִי׃ צִוֵּֽ
ငါအမိန ့ပ်ေး၏
H6680

မြေကြီးကုိ ငါလပ်ုလေပြီ။ မြေကြီးပေါမှ်ာ လကုိူ လည်း ဖနဆ်င်းလေပြီ။ မုိဃ်းကောင်းကင်ကုိ ကုိယ်လက် နငှ့် ငါကြက်လေပြီ။ 

မုိဃ်းကောင်းကင်တနဆ်ာအပေါင်း တုိ့ကုိ ငါခန ့ထ်ားလေပြီ။

https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/857.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm


13֙ אָנֹכִי
ငါ
H0595

הֽוּ הַעִירֹתִ֣
သ့ူကုိန ှိးုထ၏
H5782

דֶק בְצֶ֔
–ဖြောင့်မတ်ခြင်း–၌
H6664

וְכָל־
–နငှ့်–အလုံးစံု–
H3605

דְּרָכָ֖יו
သူ–၏လမ်းများ
H1870

ר אֲיַשֵּׁ֑
ငါညိှမည်
H3474

הֽוּא־
သူ–
H1931

יִבְנֶה֤
ငါ–၏မြို့ကုိတည်ဆောက်မည်
H1129

֙ עִירִי
ငါ–၏မြို့

י וְגָלוּתִ֣
–နငှ့်–ငါ–၏သ့ံုပနး်များ
H1546

חַ יְשַׁלֵּ֔
လွှတ်မည်
H7971

א ֹ֤ ל
မ–
H3808

בִמְחִיר֙
–ဈေးန ှနုး်–၌
H4242

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

חַד בְשֹׁ֔
–လာဘ်–၌
H7810

אָמַ֖ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָאֽוֹת׃
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေ–၏

פ
—

ထုိသူကုိလည်း တရားတော်အတုိင်း ငါ ပေါထွ်နး်စေ၏။ သူသွားသော လမ်းကုိ ငါဖြောင့်စေမည်။ သူသည် ငါ၏မြို့ကုိ 

တည်ဆောက်လိမ့်မည်။ သိမ်းသွား ချုပ်ထားခြင်းကုိ ခံရသော ငါ၏ လတုိူ့ကုိ သူသည် အဘုိး မခံ၊ ဆုမယူဘဲ လွှတ်လိမ့်မည်ဟ ု

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေ အရှင် ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူ၏။

ה 14 ׀כֹּ֣
ဤသ့ုိ
H3541

אָמַר֣
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

יעַ יְגִ֨
အလပ်ု
H3018

יִם מִצְרַ֥
အဲဂုတ္တု–၏
H4714

וּֽסְחַר־
–နငှ့်–ကုနသွ်ယ်ခြင်း–
H5505

֮ כּוּשׁ
ကုရှ

֮ וּסְבָאִים
–နငှ့်–သဘာလမူျ ိုးများ
H5436

י אַנְשֵׁ֣
လမူျား
H0376

מִדָּה֒
ကုိယ်ရပ်ကုိယ်ရာ–၏

עָלַיִ֤ךְ
–သင့်အပေါ–်သ့ုိ

֙ רוּ יַעֲבֹ֨
ကူးလာကြမည်

וְלָךְ֣
–နငှ့်–သင့်အတွက်

הְי֔וּ יִֽ
ဖြစ်ကြမည်
H1961

אַחֲרַ֣יִךְ
–သင့်နောက်–သ့ုိ

כוּ יֵלֵ֔
သွားကြမည်
H3212

ים בַּזִּקִּ֖
–ကြိုးနငှ့်

רוּ יַעֲבֹ֑
ကူးလာကြမည်

וְאֵלַיִ֤ךְ
–နငှ့်–သင့်ထံ–သ့ုိ
H0413

שְׁתַּחֲוּוּ֙   יִֽ
ရိှခုိးကြမည်
H7812

אֵלַיִ֣ךְ
–သင့်ထံ–သ့ုိ
H0413

לוּ יִתְפַּלָּ֔
ဆုတောင်းကြမည်
H6419

אַךְ֣
ဧကန်
H0389

ךְ בָּ֥
–သင့်–၌

אֵ֛ל
ဘုရားသခင်
H0410

ין וְאֵ֥
–နငှ့်–မရိှ
H0369

ע֖וֹד
အခြား
H5750

פֶס אֶ֥
မရိှ

ים׃ אֱלֹהִֽ
ဘုရားသခင်
H0430

တဖန ်ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ အဲဂုတ္တုပြည်၌ ဆည်းဖူးသောဥစ္စာ၊ ကုရှပြည်သား၊ အရပ် မြင့်သော 

သေဘအမျ ိုးသား ပြုစုသော ကုနသွ်ယ်ဥစ္စာ သည် သင့်ဘက်သ့ုိ ရောက်၍၊ သင်၏ဥစ္စာဖြစ်ရလိမ့်မည်။ ထုိသူတုိ့သည် 

သင့်နောက်သ့ုိ လိက်ု၍ သံကြိုးနငှ့် ချည် နေှာင်လျက် လမ်း၌ ရှောက်သွားကြလိမ့်မည်။ သင့်ရှေ့မှာ ပြပ်ဝပ်၍၊ အကယ်စင်စစ် 

ကုိယ်တော်၌ ဘုရားသခင်ရိှ တော်မူ၏။ ထုိဘုရားမှတပါး အခြားသာ ဘုရားသခင် မည်မျှမရိှပါဟ၍ူ တောင်းပနက်ြလိမ့်မည်။

ן15 אָכֵ֕
ဧကန်
H0403

ה אַתָּ֖
သင်

אֵל֣
ဘုရားသခင်
H0410

ר מִסְתַּתֵּ֑
ကွယ်ဝှက်သော
H5641

י אֱלֹהֵ֥
ဘုရားသခင်
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ–၏
H3478

ׁיעַ׃ מוֹשִֽ
ကယ်တင်သော
H3467

အိဣုသရေလ အမျ ိုး၏ဘုရားသခင်၊ ကယ်တင် တော်မူသောဘုရား၊ အကယ်စင်စစ် ကုိယ်တော်သည် ကုိယ်ကုိ ထင်ရှားစွာ 

ပြတော်မမူသော ဘုရားသခင် ဖြစ်တော်မူ၏။

בּ֥וֹשׁו16ּ
ရှက်ကြ၏
H0954

וְגַֽם־
–နငှ့်–လည်း–
H1571

נִכְלְמ֖וּ
အရှက်ခွဲခံကြ၏
H3637

ם כֻּלָּ֑
အားလုံး
H3605

֙ יַחְדָּו
အတူတကွ

הָלְכ֣וּ
သွားကြ၏
H1980

ה בַכְּלִמָּ֔
–အရှက်–၌
H3639

י חָרָשֵׁ֖
ရုပ်တုလပ်ုသောသူများ
H2796

ים׃ צִירִֽ
ရုပ်တု
H6736

ရုပ်တုကုိလပ်ုသော သူအပေါင်းတုိ့သည် ရှက် ကြောက်၍ မိနး်မောတွေဝေကြလိမ့်မည်။ အရှက်ကဲွ၍ တပြိုင်နက် 

ဆုတ်သွားကြလိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3474.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3018.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5505.htm
https://biblehub.com/hebrew/5436.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/403.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2796.htm
https://biblehub.com/hebrew/6736.htm


17֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

ע נוֹשַׁ֣
ကယ်တင်ခြင်းခံရ၏
H3467

בַּיהוָ֔ה
–ထာဝရဘုရား–၌
H3068

תְּשׁוּעַ֖ת
ကယ်တင်ခြင်း
H8668

ים עוֹלָמִ֑
ထာဝရ
H5769

לאֹ־
မ–
H3808

שׁוּ תֵבֹ֥
ရှက်ရကြ
H0954

וְלאֹ־
–နငှ့်–မ–
H3808

תִכָּלְמ֖וּ
အရှက်ခွဲခံရကြ
H3637

עַד־
–
H5704

ע֥וֹלְמֵי
ထာဝရ
H5769

ד׃ עַֽ
ကာလ
H5703

פ
—

ဣသရေလအမျ ိုးမူကား၊ ထာဝရဘုရားအားဖြင့် ထာဝရကယ်တင်ခြင်းသ့ုိ ရောက်၍၊ သင်တုိ့သည် ရှက် ကြောက်ခြင်း၊ 

မုိှင်တွေခြင်းနငှ့် ကမ္ဘာအဆက်ဆက် ကင်း လတ်ွကြလိမ့်မည်။

י18 כִּ֣
အကြောင်းမူကား

ה כֹ֣
ဤသ့ုိ
H3541

מַר־ אָֽ
မိန ့တ်ော်မူ၏–
H0559

הוָה יְ֠
ထာဝရဘုရား
H3068

א בּוֹרֵ֨
–ဖနဆ်င်းသော

יִם הַשָּׁמַ֜
–ထုိကောင်းကင်
H8064

ה֣וּא
သူ
H1931

ים הָאֱלֹהִ֗
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

ר יֹצֵ֨
–ဖနဆ်င်းသော
H3335

הָאָ֤רֶץ
–ထုိမြေကြီး
H0776

וְעֹשָׂהּ֙
–နငှ့်–သ့ူကုိပြုသော

ה֣וּא
သူ
H1931

כֽוֹנְנָ֔הּ
တည်ထောင်တော်မူ၏

לאֹ־
မ–
H3808

הוּ תֹ֥
အနတ္တ
H8414

בְרָאָ֖הּ
ဖနဆ်င်းတော်မူ

בֶת לָשֶׁ֣
–နေရာဖ့ုိ
H3427

יְצָרָ֑הּ
ဖနဆ်င်းတော်မူ၏
H3335

אֲנִ֥י
ငါ
H0589

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ין וְאֵ֥
–နငှ့်–မရိှ
H0369

עֽוֹד׃
အခြား
H5750

မုိဃ်းကောင်းကင်ကုိ ဖနဆ်င်းတော်မူသော ထာဝရဘုရား၊ မြေကြီးကုိ ပြုပြင်ဖနဆ်င်း၍ အမြဲတည် စေတော်မူသော အရှင်၊ 

အချည်းန ှးီဖနဆ်င်းသည်မဟတ်ု၊ သတ္တဝါနေစရာဘ့ုိ ဖနဆ်င်းတော်မူသော ဘုရားသခင် မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ ငါသည် 

ထာဝရဘုရား ဖြစ်၏။ ငါမှတပါး အခြားသော ဘုရားမရိှ။

א19 ֹ֧ ל
မ–
H3808

תֶר בַסֵּ֣
–လျှ ို့ဝှက်ရာ–၌

רְתִּי דִּבַּ֗
ငါပြော၏
H1696

בִּמְקוֹם֙
–နေရာ–၌
H4725

אֶרֶ֣ץ
မြေ
H0776

שֶׁךְ חֹ֔
အမှောင်
H2822

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

אָמַ֛רְתִּי
ငါပြောလေ
H0559

לְזֶרַ֥ע
–ယာကုပ်–၏မျ ိုးနယ်ွ–သ့ုိ
H2233

ב יַעֲקֹ֖
ယာကုပ်
H3290

הוּ תֹּ֣
အနတ္တ
H8414

בַקְּשׁ֑וּנִי
ရှာကြလော့
H1245

אֲנִי֤
ငါ
H0589

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

דֹּבֵר֣
–ပြောသော
H1696

דֶק צֶ֔
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

מַגִּ֖יד
–ကြေညာသော
H5046

ים׃ מֵישָׁרִֽ
မှနက်နသ်ောအရာ
H4339

ငါသည် တိတ်ဆိတ်စွာ မဟော။ မြေကြီးထဲမှာ မှောင်မုိက်သော အရပ်၌မဟော။ သင်တုိ့သည် ကျေးဇူး မရိှဘဲ ငါကုိ့ ရှာကြလောဟ့ ု

ယာကုပ်အမျ ိုးအား ငါမပြော။ ငါသည် ဖြောင့်မတ်စွာ ပြော၍ အတည့်အလင်းဟော တတ်သော ထာဝရဘုရားဖြစ်၏။

הִקָּבְצ֥ו20ּ
စုရံုးကြလော့
H6908

אוּ וָבֹ֛
–နငှ့်–လာကြလော့
H0935

תְנַגְּשׁ֥וּ הִֽ
ချဉ်းကပ်ကြလော့
H5066

ו יַחְדָּ֖
အတူတကွ

פְּלִיטֵי֣
လတ်ွမြောက်သူများ

הַגּוֹיִם֑
–ထုိလမူျ ိုးများ–၏

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

יָדְע֗וּ
သိကြ
H3045

שְׂאִים֙ הַנֹּֽ
–ထုိထမ်းဆောင်သောသူများ
H5375

אֶת־
–
H0853

עֵץ֣
သစ်သား
H6086

ם פִּסְלָ֔
သူတုိ့–၏ရုပ်တု–၏
H6459

ים וּמִתְפַּלְלִ֔
–နငှ့်–ဆုတောင်းသောသူများ
H6419

אֶל־
–
H0413

אֵ֖ל
ဘုရား–သ့ုိ
H0410

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

ׁיעַ׃ יוֹשִֽ
ကယ်တင်နိင်ုသော
H3467

သင်တုိ့သည် စည်းဝေး၍ လာကြလော။့ အတုိင်း တုိင်းအပြည်ပြည်တုိ့မှ ဘေးလတ်ွသော သူတုိ့၊ စည်းဝေး ကြလော။့ 

မိမိထုလပ်ုသော သစ်သားကုိ ဆောင်ရွက် သောသူ၊ မကယ်တင်နိင်ုသော ဘုရားကုိ ပဌနာပြုသော သူတုိ့သည် ပညာမရိှကြ။
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הַגִּ֣ידו21ּ
ပြောကြလော့
H5046

ישׁוּ וְהַגִּ֔
–နငှ့်–ခင်းကျင်းကြလော့
H5066

ף אַ֥
စင်စစ်
H0637

וָּעֲצ֖וּ יִֽ
တုိင်ပင်ကြစေ
H3289

ו יַחְדָּ֑
အတူတကွ

י מִ֣
မည်သူ
H4310

֩ הִשְׁמִיעַ
ကြားစေခ့ဲ
H8085

את ֹ֨ ז
ဤအရာ
H2063

דֶם מִקֶּ֜
–ရှေးပဝေဏီ–မှ

מֵאָז֣
–ထုိအချနိ–်မှ

הּ הִגִּידָ֗
ပြောခ့ဲ
H5046

הֲל֨וֹא
ငါမဟတ်ုလော
H3808

אֲנִי֤
ငါ
H0589

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

ין־ וְאֵֽ
–နငှ့်–မရိှ–
H0369

ע֤וֹד
အခြား
H5750

אֱלֹהִים֙
ဘုရားသခင်
H0430

י מִבַּלְעָדַ֔
ငါမှတစ်ပါး
H1107

ל־ אֵֽ
ဘုရား–
H0410

יק צַדִּ֣
ဖြောင့်မတ်သော
H6662

יעַ וּמוֹשִׁ֔
–နငှ့်–ကယ်တင်သော
H3467

יִן אַ֖
မရိှ
H0369

י׃ זוּלָתִֽ
ငါမှတစ်ပါး
H2108

သိတင်းကြားပြောကြလော။့ လမူျားကုိ အနးီသ့ုိ ခေါခ့ဲ်၍ တုိင်ပင်ကြစေ။ ဤအမုှကုိ ရှေးကာလမှစ၍ အဘယ်သူ ဘော်ပြသနည်း။ 

အထက်က အဘယ်သူ ဟောပြောသနည်း။ ငါထာဝရဘုရား ဟောပြောသည် မဟတ်ုလော။ ငါမှတပါး အခြားသော 

ဘုရားသခင်မရိှ။ ငါသည် ဖြောင့်မတ်သော ဘုရား၊ ကယ်တင်သောဘုရား ဖြစ်၏။ ငါမှတပါး အခြားသော ဘုရားမရိှ။

פְּנוּ־22
လှည့်ကြလော–့
H6437

אֵלַ֥י
ငါထံ့–သ့ုိ
H0413

וְהִוָּשְׁע֖וּ
–နငှ့်–ကယ်တင်ခြင်းခံကြလော့
H3467

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

אַפְסֵי־
မြေကြီးစွနး်–

אָרֶ֑ץ
မြေကြီး
H0776

י כִּ֥
အကြောင်းမူကား

אֲנִי־
ငါ–
H0589

אֵ֖ל
ဘုရားသခင်
H0410

ין וְאֵ֥
–နငှ့်–မရိှ
H0369

עֽוֹד׃
အခြား
H5750

မြေကြီးစွနး်သား အပေါင်းတုိ့၊ ငါကုိ့ မျှော်ကြည့် ၍၊ ကယ်တင်ခြင်းကျေးဇူးကုိ ခံကြလော။့ ငါသည် ဘုရား သခင်ဖြစ်၏။ ငါမှတပါး 

အခြားသော ဘုရားမရိှ။

י23 בִּ֣
–ငါအ့ားဖြင့်

עְתִּי נִשְׁבַּ֔
ငါကျနိဆုိ်၏
H7650

א יָצָ֨
ထွက်လာ၏
H3318

י מִפִּ֧
–ငါန့ ှတ်ု–မှ
H6310

ה צְדָקָ֛
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

דָּבָ֖ר
န ှတ်ုကပတ်
H1697

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

יָשׁ֑וּב
ပြနလ်ာ
H7725

כִּי־
–သည်–

֙ לִי
–ငါထံ့–သ့ုိ

תִּכְרַ֣ע
ဒူးထောက်မည်
H3766

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

רֶךְ בֶּ֔
ဒူး
H1290

ע תִּשָּׁבַ֖
ကျနိဆုိ်မည်
H7650

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

לָשֽׁוֹן׃
လျှာ
H3956

ငါရှ့ေ့၌ လတုိူင်းဒူးထောက်ရမည်၊ လတုိူင်း မိမိ န ှတ်ုနငှ့် သစ္စာခံရမည်ဟ ုကုိယ်ကုိကုိယ်တုိင်တည်၍ ငါကျနိဆုိ်သော 

တရားစကားသည် ငါန့ ှတ်ုမှ ထွက်သည် ဖြစ်၍၊ မပြည့်စံုဘဲ မနေရ။

אַ֧ך24ְ
ဧကန်
H0389

בַּיהוָה֛
–ထာဝရဘုရား–၌
H3068

י לִ֥
–ငါအ့တွက်

אָמַ֖ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

צְדָק֣וֹת
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

ז וָעֹ֑
–နငှ့်–အစွမ်း
H5797

֙ עָדָיו
–သ့ူထံ–သ့ုိ
H5704

יָב֣וֹא
လာမည်
H0935

שׁוּ וְיֵבֹ֔
–နငှ့်–ရှက်ကြမည်
H0954

ל כֹּ֖
အလုံးစံု
H3605

ים הַנֶּחֱרִ֥
–ထုိအမျက်ထွက်သောသူများ
H2734

בּֽוֹ׃
–သ့ူ–၌

ထာဝရဘုရားအားဖြင့်သာ ဖြောင့်မတ်ခြင်းနငှ့် အစွမ်းသတ္တိကုိ ရပါသည်ဟ ုလတုိူင်းလျှောက်ရမည်။ ကုိယ်တော်ကုိ မနာလိသုော 

သူအပေါင်းတုိ့သည် အထံ တော်သ့ုိ လာ၍၊ ရှက်ကြောက်ခြင်းသ့ုိ ရောက်ရကြလိမ့် မည်။

בַּיהוָה25֛
–ထာဝရဘုရား–၌
H3068

יִצְדְּק֥וּ
ဖြောင့်မတ်ကြမည်
H6663

תְהַלְל֖וּ וְיִֽ
–နငှ့်–ဝါကြွားကြမည်

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

זֶרַ֥ע
မျ ိုးနယ်ွ
H2233

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ–၏
H3478

ဣသရေလအမျ ိုးသားအပေါင်းတုိ့သည် ထာဝရ ဘုရားအားဖြင့် ဖြောင့်မတ်ရာသ့ုိ ရောက်၍ ဝါကြွားကြ လိမ့်မည်။
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